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II

(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) 2017/928
tad-29 ta’ Mejju 2017

li jistabbilixxi projbizzjoni temporanja tas-sajd ghall-pollakkju iswed fiz-zona VI; l-ilmijiet tal-
Unjoni u l-lmijiet internazzjonali ta’ Vb, XII u XIV minn bastimenti li jtajru -bandiera ta’ Spanja

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009 tal-20 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi sistema tal-
Unjoni ta’ kontroll ghall-izgurar tal-konformita mar-regoli tal-Polittka Komuni tas-Sajd ('), u b'mod partikolari I-
Artikolu 36(2) tieghu,

Billi:
(1) Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2017/127 () jistabbilixxi l-kwoti ghall-2017.

(2)  Skont l-informazzjoni li rceviet il-Kummissjoni, il-qabdiet tal-istokk imsemmi fl-Anness ta’ dan ir-Regolament
minn bastimenti li jtajru l-bandiera tal-Istat Membru msemmi hemmhekk, jew li huma rregistrati fih, ezawrew il-
kwota allokata ghall-2017.

(3)  Ghalhekk, jenhtieg li jigu pprojbiti l-attivitajiet tas-sajd ghal dak l-istokk,
ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ezawriment tal-kwota

Il-kwota tas-sajd allokata lill-Istat Membru msemmi fl-Anness ta’ dan ir-Regolament ghall-istokk imsemmi hemmhekk
ghall-2017 ghandha titqies ezawrita mid-data stabbilita fdak l-Anness.

Artikolu 2
Projbizzjonijiet

L-attivitajiet tas-sajd ghall-istokk imsemmi fl-Anness ta’ dan ir-Regolament minn bastimenti li jtajru l-bandiera tal-Istat
Membru msemmi fl-Anness, jew li huma irregistrat fih, ghandhom jigu pprojbiti mid-data stabbilita fdak 1-Anness.
B'mod partikolari, ghandu jigi pprojbit li l-hut ta’ dak l-istokk maqbud minn dawk il-bastimenti wara dik id-data
jinzamm abbord, jigi rilokat, jigi trazbordat jew jinhatt l-art.

() GUL 343,22.12.2009, p. 1.

() Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) 2017/127 tal-20 ta’ Jannar 2017 li jistabbilixxi ghall-2017 l-opportunitajiet tas-sajd ghal certi stokkijiet
tal-hut u certi gruppi ta’ stokkijiet tal-hut, applikabbli fl-ilmijiet tal-Unjoni u, ghal bastimenti tas-sajd tal-Unjoni, f'¢erti ilmijiet mhux tal-
Unjoni (GUL 24, 28.1.2017, p. 1).
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Artikolu 3
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh l-ghada tal-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, id-29 ta’ Mejju 2017.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Joao AGUIAR MACHADO
Direttur Generali
Direttorat Generali ghall-Affarijiet Marittimi u s-Sajd

ANNESS
Le 08/TQ127
Stat Membru Spanja
Stokk POK/56-14
Speci Pollakkju iswed (Pollachius virens)
Zona VI; l-ilmijiet tal-Unjoni u l-ilmijiet internazzjonali ta’ Vb, XII u XIV
Data tal-gheluq 8.5.2017
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2017929
tal-31 ta’ Mejju 2017

li jistabbilixxi deroga mir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1967/2006 dwar id-distanza minima
mill-kosta u I-fond minimu tal-bahar ghat-tartaruni li jistadu fl-ibhra territorjali tal-Gre¢ja

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1967/2006 tal-21 ta’ Dicembru 2006 dwar mizuri ta’ gestjoni
ghall-isfruttament sostenibbli ta’ rizorsi tas-sajd fil-Bahar Mediterran (), u b’'mod partikolari l-Artikolu 13(5) tieghu,

Billi:

(1) L-Artikolu 13(1) tar-Regolament (KE) Nru 1967/2006 jipprojbixxi l-uzu ta’ taghmir irmunkat sa tliet mili nawtici
mill-kosta jew sa livell ta’ fond ta’ 50 m meta dak il-fond jintlahaq ’il gewwa minn dik id-distanza mill-kosta.

(2)  Meta xi Stat Membru jitlobha, il-Kummissjoni tista’ tippermetti deroga mill-Artikolu 13(1) tar-Regolament (KE)
Nru 1967/2006, diment li jintlahqu ghadd ta’ kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 13(5) u (9).

(3)  Fit-2 ta Gunju 2016,il-Kummissjoni réeviet talba mill-Gre¢ja ghal deroga mill-ewwel subparagrafu
tal-Artikolu 13(1) tar-Regolament (KE) Nru 1967/2006 rigward l-uzu tat-tartarun tradizzjonali ghas-sajd tal-
karamella (Spicara smaris) u l-vopa (Boops boops) fl-ibhra territorjali tal-Gre¢ja.

(4)  It-talba ghandha x'tagsam mal-attivitajiet tas-sajd diga awtorizzati mill-Gre¢ja u tkopri bastimenti li ghandhom
esperjenza vasta fis-sajd ta’ aktar minn hames snin u joperaw skont pjan ta’ gestjoni adottat mill-Gregja.

(5)  FSettembru 2016, il-Kumitat Xjentifiku, Tekniku u Ekonomiku ghas-Sajd (STECF) ivvaluta d-deroga li talbet il-
Grecja u l-abbozz relatat tal-pjan ta’ gestjoni.

(6)  Fid-29 ta’ Dicembru 2016, il-Gre¢ja adottat il-pjan ta’ gestjoni permezz ta’ Decizjoni Ministerjali
(6719/146097/29-12-2016) skont I-Artikolu 19(2) tar-Regolament (KE) Nru 1967/2006 (minn hawn 'il quddiem
imsejjah “il-pjan ta’ gestjoni Grieg”).

(7)  Id-deroga li talbet il-Gre¢ja hi konformi mal-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 13(5) u (9) tar-Regolament (KE)
Nru 1967/2006.

(8)  B'mod partikolari, hemm limitazzjonijiet geografici specifici meta wiehed iqis l-istruttura morfologika distinta tal-
Gre¢ja, maghmula minn diversi gzejjer mifruxa fuq diversi Ibhra, u d-distribuzzjoni spazjali tal-ispecijiet fil-mira,
li hija limitata esklussivament fcerti siti specifici u fzoni kostali ffond ta’ angas minn 50 metru. Ghalhekk, il-
postijiet ghas-sajd huma limitati.

(9)  Is-sajd ma jistax isir b’taghmir iehor, peress li t-tartaruni biss ghandhom il-karatteristika teknika mehtiega biex
jiwettaq dan it-tip ta’ sajd.

(10) Barra minn hekk, is-sajd ma jhalli ebda impatt sinifikanti fuq l-ambjent tal-bahar, minhabba li t-tartaruni huma
taghmir selettivi ferm li ma jmissux ma giegh il-bahar u ma jistghux joperaw fuq il-Posidonia oceanica fqiegh il-
bahar.

(11) It-talba tkopri lista ta’ 244 bastiment elenkati fl-Anness 5 tal-pjan ta’ gestjoni li jirregola l-operat tat-tartaruni
tradizzjonali fl-ibhra tal-Gre¢ja. Ghalhekk, id-deroga mitluba mill-Gre¢ja taffettwa ghadd limitat ta’ bastimenti,
meta mqgabbel maz-zona tad-distribuzzjoni kbira tal-flotta tat-tartaruni, li tirrapprezenta madwar 1,5 fil-mija tal-
flotta tas-sajd Griega kollha u 1 697,72 tunnellagg gross (GT).

(12) Dawk il-bastimenti jinsabu flista li ntbaghtet lill-Kummissjoni fkonformita mal-Artikolu 13(9) tar-Regolament
(KE) Nru 1967/2006.

() GUL 409, 30.12.2006, p. 11.
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(13)  Id-Decizjoni Ministerjali tal-Grecja u l-pjan ta’ gestjoni jiggarantixxu li ma jkun hemm ebda zieda ohra tal-isforz
tas-sajd fkonformita mal-Artikolu 13(9) tar-Regolament (KE) Nru 1967/2006.

(14) L-attivitajiet tas-sajd ikkoncernati jissodisfaw ir-rekwiziti tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 4(1) tar-Regolament
(KE) Nru 1967/2006 li jipprojbixxi s-sajd fuq dawk il-habitati. Tabilhaqq li t-tartaruni jigu rmonkati fil-kolonna
tal-ilma u ma jmissux qiegh il-bahar. Barra minn hekk, l-immappjar komplut tal-Posidonia oceanica fqiegh il-bahar
fl-ibhra territorjali tal-Grecja, jiikkontribwixxi ghall-protezzjoni tal-Posidonia oceanica.

(15)  Ir-rekwiziti tal-Artikolu 8(1)(h) tar-Regolament (KE) Nru 1967/2006 mhumiex applikabbli ghax dawn ghandhom
xjaqsmu mal-bastimenti tat-tkarkir.

(16) Dwar ir-rekwizit ta’ konformita mal-Artikolu 9(3) li jistabbilixxi d-daqs minimu tal-malja, il-Kummissjoni tinnota
li billi l-attivitajiet tas-sajd ikkoncernati huma selettivi ferm, ghandhom effett negligibbli fuq l-ambjent tal-bahar
u mhumiex affettwati mid-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 4(5), fkonformita mal-Artikolu 9(7) tar-Regolament (KE)
Nru 1967/2006, il-Gre¢ja awtorizzat deroga minn dawn id-dispozizzjonijiet fil-pjan ta’ gestjoni taghha.

(17)  L-attivitajiet tas-sajd ikkoncernati jitwettqu fdistanza qasira hafna mill-kosta u ghaldaqstant ma jostakolawx I-
attivitajiet ta’ bastimenti ohra.

(18) Il-pjan ta’ gestjoni jiggarantixxi li l-qabdiet tal-ispecijiet imsemmija fl-Anness III tar-Regolament (KE)
Nru 1967/2006 ikunu minimi minhabba li l-ispecijiet fil-mira huma I-karamella (Spicara smaris) u l-vopa (Boops
boops), li mhumiex imsemmija fl-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 1967/2006, u l-attivitajiet tas-sajd huma
selettivi ferm.

(19)  L-attivitajiet tas-sajd huma selettivi ferm u ma jimmirawx ic-cefalopodi.

(20)  Il-pjan ta’ gestjoni fih mizuri ghall-monitoragg tal-attivitajiet tas-sajd, u b’hekk jissodisfa I-kundizzjonijiet stabbiliti
fl-Artikolu 14 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009 ().

(21)  I-pjan ta’ gestjoni Grieg fih mizuri ghall-monitoragg tal-attivitajiet tas-sajd, kif previst fit-tielet subparagrafu tal-
Artikolu 13(9) tar-Regolament (KE) Nru 1967/2006.

(22)  Bhekk, fi zmien xieraq ghandha tinghata d-deroga mitluba.

(23) 1-Gre¢ja ghandha tirrapporta lill-Kummissjoni fintervalli regolari u skont il-pjan ta’ monitoragg previst fil-pjan ta’
gestjoni Grieg.

(24)  Jekk it-tul tad-deroga jkun limitat, ikunu jistghu jigu zgurati mizuri ta’ gestjoni korrettivi fil-pront, fkaz li r-

rapport lill-Kummissjoni juri li l-istatus tal-konservazzjoni tal-istokkijiet sfruttati huwa dghajjef, filwaqt li jkun
hemm l-opportunita biex il-bazi xjentifika tissahhah biex ikun jista’ jitfassal pjan ta’ gestjoni ahjar.

(25)  Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat ghas-Sajd u I-Akkwakultura,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Deroga

1. L-Artikolu 13(1) tar-Regolament (KE) Nru 1967/2006 ma ghandux japplika fl-ilmijiet territorjali tal-Grec¢ja ghas-
sajd tal-karamella (Spicara smaris) u l-vopa (Boops boops) bit-tartaruni.

() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1224/2009 tal-20 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi sistema Komunitarja ta’ kontroll ghall-izgurar
tal-konformitd mar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 84796, (KE) Nru 2371/2002, (KE)
Nru 8112004, (KE) Nru 768/2005, (KE) Nru 21152005, (KE) Nru 21662005, (KE) Nru 388/2006, (KE) Nru 509/2007, (KE)
Nru 676/2007, (KE) Nru 1098/2007, (KE) Nru 1300/2008, (KE) Nru 1342/2008 u li jhassar ir-Regolamenti (KEE) Nru 2847/93, (KE)
Nru 1627/94 u (KE) Nru 1966/2006 (GU L 343, 22.12.2009, p. 1).
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2. It-tartaruni msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jintuzaw minn bastimenti:
(a) b'numru ta’ registrazzjoni stabbilit fl-Anness 5 tal-pjan ta’ gestjoni Grieg;
(b) li ghandhom esperjenza vasta fis-sajd ta’ aktar minn hames snin; u

() li ghandhom awtorizzazzjoni ghas-sajd u joperaw skont il-pjan ta’ gestjoni li adottat il-Gre¢ja skont I-Artikolu 19
tar-Regolament (KE) Nru 1967/2006.

Artikolu 2
Pjan ta’ monitoragg u rapportar

[I-Gre¢ja ghandha tikkomunika lill-Kummissjoni, rapport imfassal skont il-pjan ta’ monitoragg stabbilit fil-pjan ta’
gestjoni.
Artikolu 3

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara l-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Din id-deroga ghandha tapplika ghal perjodu ta’ tliet snin wara d-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regolament.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, il-31 ta’ Mejju 2017.

Ghall-Kummissjoni
[l-President
Jean-Claude JUNCKER
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2017/930
tal-31 ta’ Mejju 2017

li jikkoncerna l-awtorizzazzjoni ta’ preparazzjoni ta’ razza ta’ mikroorganizmu DSM 11798 tal-
familja Coriobacteriaceae bhala addittiv fl-ghalf ghall-ispecijiet kollha ta’ tjur u li jemenda r-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1016/2013

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1831/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Settembru 2003
fuq l-additivi ghall-uzu fl-ghalf tal-annimali ('), u b'mod partikolari l-Artikolu 9(2) u l-Artikolu 13(2) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament (KE) Nru 1831/2003 jipprevedi l-awtorizzazzjoni tal-addittivi ghall-uzu fl-ghalf tal-annimali u r-
ragunijiet u l-proceduri ghall-ghoti ta’ din l-awtorizzazzjoni.

(2)  Fkonformita mal-Artikolu 7 tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003, tressqet applikazzjoni ghal uzu gdid ta’
preparazzjoni ta’ razza ta’ mikroorganizmu DSM 11798 tal-familja Coriobacteriaceae, u ghal emenda tat-termini
tal-awtorizzazzjoni attwali ghall-hniezer moghtija permezz tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni
(UE) Nru 1016/2013 (%). Mal-applikazzjoni ntbaghtu d-dettalji u d-dokumenti mehtiega skont l-Artikolu 7(3) tar-
Regolament (KE) Nru 1831/2003, u ntbaghtet ukoll id-dejta rilevanti li tappogga t-talba ghall-emenda.

(3)  L-applikazzjoni tikkoncerna l-awtorizzazzjoni ta’ uzu gdid ta’ preparazzjoni ta’ razza ta’ mikroorganizmu DSM
11798 tal-familja Coriobacteriaceae bhala addittiv fl-ghalf ghall-ispecijiet kollha ta’ tjur, li ghandha tigi kklassifikata
fil-kategorija tal-addittivi “addittivi teknologi¢i” u l-modifika tat-termini tal-awtorizzazzjoni attwali ghall-hniezer li
jestendu l-uzu ghat-trikotecene tal-mikotossini kollha.

(4)  Fl-opinjoni taghha tas-7 ta’ Dicembru 2016 (), l-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel (“l-Awtorita”)
ikkonkludiet li, skont il-kundizzjonijiet tal-uzu proposti, il-preparazzjoni ta’ razza ta’ mikroorganizmu DSM
11798 tal-familja Coriobacteriaceae ma ghandhiex effett avvers fuq is-sahha tal-annimali, is-sahha tal-bniedem jew
l-ambjent. L-Awtorita rrikonoxxiet li l-preparazzjoni ta’ razza ta’ mikroorganizmu DSM 11798 tal-familja
Coriobacteriaceae  ghandha l-kapacita li tnaqqas id-deossinivalenol (DON) minn ghalf ikkontaminat. Hija
kkonkludiet li l-preparazzjoni ghandha l-kapacita li tnaqqas il-grupp tal-epossidu-12, 13 fghadd ta’ trikoteceni
rapprezentattivi u fmikotossini ohra tal-istess tip strutturali, irrispettivament mill-ispe¢i jew mill-kategorija tal-
annimal li jirc¢ievi I-ghalf ikkontaminat. L-Awtorita ma tqisx li hemm bZonn ta’ rekwiziti specifi¢i ghas-sorveljanza
ta’ wara t-tqeghid fis-suq. Hija vverifikat ukoll ir-rapport dwar il-metodu tal-analizi tal-addittiv fl-ghalf, fl-ghalf li
gie pprezentat mil-Laboratorju ta’ Referenza stabbilit bir-Regolament (KE) Nru 1831/2003.

(5)  Sabiex ikun permess l-uzu tal-addittiv ma’ trikoteceni ohrajn, huwa xieraq li jigi emendat ir-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) Nru 1016/2013.

(6)  Il-valutazzjoni tal-preparazzjoni ta’ razza ta’ mikroorganizmu DSM 11798 tal-familja Coriobacteriaceae turi li 1-
kundizzjonijiet ghall-awtorizzazzjoni, kif previst fl-Artikolu 5 tar-Regolament (KE) Nru 1831/2003, huma
ssodisfati. Ghaldaqstant, jenhtieg li l-uzu ta’ dik il-preparazzjoni jigi awtorizzat kif specifikat fl-Anness ta’ dan ir-
Regolament.

(7)  I-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma konformi mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, I-
Annimali, l-Ikel u I-Ghalf,

() GUL268,18.10.2003, p. 29.

(*) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 1016/2013 tat-23 ta’ Ottubru 2013 li jikkoncerna l-awtorizzazzjoni ta’
preparazzjoni ta’ razza ta’ mikroorganizmu DSM 11798 tal-familja Coriobacteriaceae bhala addittiv fl-ghalf ghall-hniezer (GU L 282,
24.10.2013, p. 36).

(*) EFSA Journal 2017;15(1):4676.
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ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Awtorizzazzjoni
Il-preparazzjoni specifikata fl-Anness I, li tifforma parti mill-kategorija tal-addittivi “addittivi teknologi¢i” u mill-grupp

funzjonali “sustanzi ghat-tnaqqis tal-kontaminazzjoni tal-ghalf permezz tal-mikotossini”, hija awtorizzata bhala addittiv
fl-ghalf tal-annimali soggetta ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fdak l-Anness.

Artikolu 2
Emendi ghar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1016/2013

L-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 1016/2013 jigi sostitwit bl-Anness II ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 3

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, il-31 ta’ Mejju 2017.

Ghall-Kummissjoni
1l-President
Jean-Claude JUNCKER



ANNESS I

, . Kontenut Kontenut
Numru ta’ | Isem id- s X Trmiem il-
identifi- detentur o - Spedi jew nimu fmasstmu .
L - Kompozizzjoni, formula kimika, . s . L . perjodu tal-
kazz-joni | tal-awto- Addittiv MR - kategorija | Eta massima , Dispozizzjonijiet ohrajn .
. deskrizzjoni, metodu analitiku . CFU/kg ta’ ghalf komplet awtorizz-
tal- rizzaz- ) tal-annimal
addittiv Zioni b’kontenut ta’ ndewwa ta’ azzjoni
) 12 %
Kategorija tal-addittivi teknologici. Grupp funzjonali: sustanzi ghat-tnaqqis tal-kontaminazzjoni tal-ghalf permezz tal-mikotossini: trikoteceni.
1m01 — Ir-razza ta’ mik- | Kompozizzjoni tal-addittiv L-ispecijiet — 1,7 x 108 — 1. Fl-istruzzjonijiet ghall-uzu tal-addit- 1-
roorganizmu Preparazzioni ta’ razza ta’ mik- | Kollha ta tiv u tat-tahlitiet lesti minn qabel, | 21 ta’ Gunju
DSM 11798 tal- P ) tjur ghandhom jigu indikati I-kundizzjo- 2027

familja Coriobacte-

riaceae

roorganizmu DSM 11798 tal-
familja Coriobacteriaceae li fiha
minimu ta’ 5 x 10° CFU/g tal-
addittiv.

Forma solida

Karatterizzazzjoni  tas-sustanza

attiva

Celloli vijabbli ta”: Ir-razza ta’
mikroorganizmu DSM 11798
tal-familja Coriobacteriaceae

Metodu analitiku (1)

L-enumerazzjoni tar-razza ta’
mikroorganizmu DSM 11798
tal-familja Coriobacteriaceae: il-
metodu “pour plate” bl-uzu ta’
agar VM issupplimentat bil-
Oxyrase.

L-identifikazzjoni tar-razza ta’
mikroorganizmu DSM 11798
tal-familja Coriobacteriaceae:
Elettroforezi  bil-Gell fKamp
Pulsat (PFGE)

nijiet tal-hazna u l-istabbilta tat-trat-
tament bis-shana.

. L-uzu tal-addittiv huwa permess fil-

materjali li jinhadmu fl-ikel u fl-
ghalf li jikkonformaw mal-legizlaz-
zjoni tal-Unjoni Ewropea dwar sus-
tanzi mhux mixtieqa fl-ghalf tal-an-
nimali.

. L-uzu huwa permess fghalf li jkun

fih il-koccidjostati awtorizzati li gej-
jin: in-narasin/in-nikarbazin, is-sodju
tas-salinomicina, is-sodju tal-mo-
nensina, il-kloridrat tar-robenidina,
id-diklazuril, in-narasin jew in-ni-
karbazin.

. Ghall-utenti tal-addittiv u tat-tahli-

tiet lesti minn qabel, l-operaturi tan-
negozju tal-ghalf ghandhom jistab-
bilixxu proceduri operattivi u mizuri
organizzattivi sabiex jindirizzaw ir-
riskji potenzjali li jirrizultaw mill-
uzu tieghu. Meta dawk ir-riskji ma
jkunux jistghu jigu eliminati jew im-
naqgsa ghall-minimu bi proceduri
u b'mizuri ta’ dan it-tip, l-addittiv
u t-tahlitiet lesti minn gabel ghand-
hom jintuzaw b’taghmir ta’ protez-
zjoni personali, inkluz il-protezzjoni
tan-nifs.

(") Id-dettalji dwar il-metodi analitici jinsabu fl-indirizz tal-Laboratorju ta’ Referenza li gej: https:|[ec.europa.cufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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ANNESS 11
“ANNESS
Kontenut Kontenut
Numru ta’ Isem id- Speci iew kate- minimu massimu Trmiem il-
identifikaz- | detentur tal- . Kompozizzjoni, formula kimika, pect )¢ Eta T . .

o h Addittiv P - gorija tal- . , Dispozizzjonijiet ohrajn perjodu tal-
zjoni tal- | awtorizzaz- deskrizzjoni, metodu analitiku nnimal massima | CFUkg ta’ ghalf komplet awtorizzazzioni
addittiv zjoni b’kontenut ta’ ndewwa ta’ )

12 %
Kategorija tal-addittivi teknologici. Grupp funzjonali: sustanzi ghat-tnaqqis tal-kontaminazzjoni tal-ghalf permezz tal-mikotossini: trikotecene.
1m01 — Ir-razza ta’ mik- | Kompozizzjoni tal-addittiv Hniezer — 1,7 x 108 — 1. Flistruzzjonijiet ghall-uzu tal- | It-13 ta’ No-

roorganizmu
DSM 11798 tal-
familja Coriobacte-
riaceae

Preparazzjoni ta’ razza ta’
mikroorganizmu DSM 11798
tal-familja Coriobacteriaceae li
fiha minimu ta’ 5 x 10°
CFU/g tal-addittiv.

Forma solida

Karatterizzazzjoni  tas-sustanza

attiva

Celloli vijabbli ta’: Ir-razza ta’
mikroorganizmu DSM 11798
tal-familja Coriobacteriaceae

Metodu analitiku ()

L-enumerazzjoni tar-razza ta’
mikroorganizmu DSM 11798
tal-familja Coriobacteriaceae: il-
metodu tat-tferrigh bl-uzu
tal-VM agar issupplimentat
bil-Oxyrase.

L-identifikazzjoni tar-razza ta’
mikroorganizmu DSM 11798
tal-familja  Coriobacteriaceae:
Elettroforezi bil-Gell fKamp
Pulsat (PFGE)

. Ghall-utenti

addittiv u tat-tahlitiet lesti minn
gabel, ghandhom jigu indikati 1-
kundizzjonijiet tal-hazna u l-is-
tabbilta tat-trattament bis-shana.

. L-uzu tal-addittiv huwa permess

fil-materjali li jinhadmu fl-ikel
u fl-ghalf li jikkonformaw mal-
legizlazzjoni tal-Unjoni Ewropea
dwar sustanzi mhux mixtieqa fl-
ghalf tal-annimali.

tal-addittiv u tat-
tahlitiet lesti minn qabel, l-ope-
raturi  tan-negozju  tal-ghalf
ghandhom jistabbilixxu proce-
duri operattivi u mizuri organiz-
zattivi sabiex jindirizzaw ir-riskji
potenzjali li jirrizultaw mill-uzu
tieghu. Meta dawk ir-riskji ma
jkunux jistghu jigu eliminati jew
imnaggsa kemm jista’ jkun per-
mezz ta’ proceduri u mizuri
bhal dawn, l-addittiv u t-tahlitiet
lesti minn gabel ghandhom jin-
tuzaw b’taghmir ta’ protezzjoni
personali, inkluz protezzjoni
ghan-nifs.

vembru 2023

(") Id-dettalji dwar il-metodi analitici jinsabu fl-indirizz tal-Laboratorju ta’ Referenza li gej: https:|[ec.europa.cufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports”
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2017/931
tal-31 ta’ Mejju 2017

li jiffissal-koefficjent ta’ allokazzjoni li ghandu jigi applikat ghall-kwantitajiet li ghalihom japplikaw

il-licenzji ta’ importazzjoni pprezentati mid-19 ta’ Mejju 2017 sas-26 ta’ Mejju 2017 fil-qafas tal-

kwota tariffarja miftuha bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/2081 ghal xi cereali li
joriginaw mill-Ukraina

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 92272, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 ('), u b’'mod partikolari l-Artikolu 188(1)
u (3) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2081 (%) fetah kwoti tariffarji tal-importazzjoni
ghal xi cereali li joriginaw mill-Ukraina.

(2)  L-Artikolu 1(1) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/2081 stabbilixxa, ghall-perjodu mill-1 ta’ Jannar
2017 sal-31 ta’ Dicembru 2017, l-ammont tal-kwota bin-numru tal-ordni 09.4306 ghal 960 000 tunnellata.

(3) L-ammonti li ghalihom japplikaw l-applikazzjonijiet tal-licenzji ghall-importazzjoni introdotti mid-
19 ta’ Mejju 2017 mis-13.00 sas-26 ta’ Mejju 2017 fis-13.00, hin ta’ Brussell, ghall-kwota bin-numru tal-
ordni 09.4306, huma iktar mill-ammonti disponibbli. Ghalhekk, jehtieg li jigi ddeterminat sa liema punt jistghu
jinhargu l-licenzji ghall-importazzjoni, billi jigi stabbilit il-koeffi¢jent ta’ allokazzjoni li ghandu jigi applikat ghall-
ammonti mitluba skont il-kwota kkoncernata, ikkalkulata fkonformitd mal-Artikolu 7(2) tar-Regolament tal-
Kummissjoni (KE) Nru 1301/2006 ().

(4)  Jehtieg ukoll li ma jinhargux aktar licenzji ghall-importazzjoni ghall-kwota tariffarja bin-numru tal-
ordni 09.4306, imsemmija fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/2081 ghall-perjodu tal-kwota attwali.

(5)  Sabiex tigi ggarantita l-effikacja tal-mizura, jixraq li dan ir-Regolament jidhol fis-sehh dakinhar tal-pubblikazzjoni
tieghu Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1.  L-ammonti li ghalihom japplikaw l-applikazzjonijiet tal-licenzji ghall-importazzjoni ghall-kwota tariffarja bin-
numru tal-ordni 09.4306 u msemmija fl-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/2081, ipprezentat mid-
19 ta’ Mejju 2017 mis-13.00 sas-26 ta’ Mejju 2017 fis-13.00, hin ta’ Brussell, gew assenjati koeffi¢jent ta’ allokazzjoni
ta’ 86,524176 % ghall-applikazzjonijiet ipprezentati fil-qafas tal-kwota tariffarja bin-numru tal-ordni 09.4306.

2. Il-prezentazzjoni ta’ applikazzjonijiet godda ghal-licenzji, fil-qafas tal-kwota bin-numru tal-ordni 09.4306,
imsemmija fl-Anness tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/2081, hija sospiza mis-26 ta’ Mejju 2017
fis-13.00, hin ta’ Brussell, ghall-perjodu tal-kwota attwali.

() GUL347,20.12.2013,p.671.

(*) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2015/2081 tat-18 ta’ Novembru 2015 li jwassal ghall-ftuh u ghall-amminis-
trazzjoni ta’ kwoti tariffarji tal-Unjoni ghall-importazzjoni ta’ certi cereali li joriginaw mill-Ukrajna (GU L 302, tad-19.11.2015, p. 81).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1301/2006 tal-31 ta” Awwissu 2006 li jistabbilixxi regoli komuni ghall-amministrazzjoni ta’
kwoti ta’ tariffi fuq l-importazzjoni ghal prodotti agrikoli gestiti b’sistema ta’ licenzji ta’ importazzjoni (GU L 238, 1.9.2006, p. 13).
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Artikolu 2

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu fIIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, il-31 ta’ Mejju 2017.

Ghall-Kummissjoni,
Fisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali

Direttorat Generali ghall-Agrikoltura u l-izvilupp rurali




L 141/12 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 1.6.2017

DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2017/932
tat-23 ta’ Mejju 2017

li temenda d-Decizjoni 1999/70/KE dwar l-awdituri esterni tal-banek centrali nazzjonali, fir-
rigward tal-awdituri esterni tan-Nationale Bank van Belgié/Banque Nationale de Belgique

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra I-Protokoll Nru 4 dwar I-Istatut tas-Sistema Ewropea ta’ Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew,
anness mat-Trattat dwar -Unjoni Ewropea u t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari 1-
Artikolu 27.1 tieghu,

Wara li kkunsidra r-Rakkomandazzjoni tal-Bank Centrali Ewropew tal-31 ta” Marzu 2017 lill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea
dwar l-awdituri esterni tan-Nationale Bank van Belgi€¢/Banque Nationale de Belgique (BCE/2017/8) (!),

Billi:
(1) Tl-kontijiet tal-Bank Centrali Ewropew (BCE) u tal-banek ¢entrali nazzjonali tal-Istati Membri li I-munita taghhom

hija l-euro ghandhom jigu awditjati minn awdituri esterni indipendenti rrakkomandati mill-Kunsill Governattiv
tal-BCE u approvati mill-Kunsill.

(2)  Il-mandat tal-awdituri esterni tan-Nationale Bank van Belgié/Banque Nationale de Belgique, Ernst & Young
Bedrijfsrevisoren/Réviseurs d’Entreprises, skada wara l-awditu ghas-sena finanzjarja 2016. Ghalhekk huwa
necessarju li jinhatru awdituri esterni beffett mis-sena finanzjarja 2017.

(3)  In-Nationale Bank van Belgi¢/Banque Nationale de Belgique ghazel lil Mazars Réviseurs d'entreprises/Mazars
Bedrijfsrevisoren SCRL/CVBA bhala l-awdituri esterni tieghu ghas-snin finanzjarji 2017 sa 2022.

(4 I-Kunsill Governattiv tal-BCE rrakkomanda li Mazars Réviseurs d'entreprises/Mazars Bedrijfsrevisoren
SCRL/CVBA ghandhom jinhatru bhala l-awdituri esterni tan-Nationale Bank van Belgi€¢/Banque Nationale de
Belgique ghas-snin finanzjarji 2017 sa 2022.

(5)  Wara r-rakkomandazzjoni tal-Kunsill Governattiv tal-BCE, jenhtieg li d-Decizjoni tal-Kunsill 1999/70/KE () tigi
emendata skont dan,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Fl-Artikolu 1 tad-Decizjoni 1999/70/KE, il-paragrafu 1 huwa sostitwit b’dan li gej:

“l.  Mazars Réviseurs d’entreprises/Mazars Bedrijfsrevisoren SCRL/CVBA huma b’dan approvati bhala l-awdituri
esterni tan-Nationale Bank van Belgié/Banque Nationale de Belgique ghas-snin finanzjarji 2017 sa 2022.”.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha ssir effettiva fid-data tan-notifika taghha.

() GUC120,13.4.2017,p.1. .
(*) 1d-Decizjoni tal-Kunsill 1999/70/KE tal-25 ta’ Jannar 1999 dwar l-awdituri esterni tal-banek centrali nazzjonali (GU L 22, 29.1.1999,
p. 69).
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Artikolu 3

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-BCE.

Maghmul fi Brussell, it-23 ta’ Mejju 2017.

Ghall-Kunsill
I1-President
E. SCICLUNA
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DECIZJONI (UE) 2017/933 TAL-BANK CENTRALI EWROPEW
tas-16 ta’ Novembru 2016

dwar qafas generali ghad- delegazz]om ta’ setghat ta’ tehid ta’ decizjonijiet ghal strumenti legali
relatati ma’ kompiti supervizorji (BCE[2016/40)

IL-KUNSILL GOVERNATTIV TAL-BANK CENTRALI EWROPEW,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra I-Istatut tas-Sistema Ewropea tal-Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew, u b'mod partikolari 1-
Artikolu 12.3 tieghu,

Billi:

(1) L-ghoti ta’ kompiti supervizorji mir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1024/2013 () lill-Bank Centrali Ewropew
(BCE) jirrapprezenta sfida ghall-effettivita u l-efficjenza tal-process tat-tehid tad-de¢izjonijiet tal-BCE, minhabba I-
ghadd kbir ta’ decizjonijiet mehtiega b'rabta mal-kompiti supervizorji bankarji tal-BCE.

(2)  Skont l-Artikolu 13(2) tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, l-istituzzjonijiet kollha tal-Unjoni ghandhom jagixxu fi
hdan il-limiti tas-setghat moghtija lilhom mit-Trattati u b’'mod konformi mal-proceduri, kundizzjonijiet u objettivi
stipulati fih. L-Artikolu 9.3 tal-Istatut tas-Sistema Ewropea ta’ Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew (iktar
‘il quddiem 1-“Istatut tas-SEBC”) jipprovdi li I-BCE ghandu zewg korpi ta’ tehid ta’ decizjonijiet, li huma 1-Kunsill
Governattiv u -Bord Ezekuttiv.

(3)  L-Artikolu 11.6 tal-Istatut tas-SEBC jistabbilixxi r-responsabbilta tal-Bord Ezekuttiv ghall-hidma attwali tal-BCE.
Fdan ir-rigward, l-Artikoli 10.1 u 10.2 tar-Regoli tal-Proc¢edura tal-Bank Centrali Ewropew (iktar ‘il quddiem ir-
“Regoli tal-Procedura”), kif adottati fid-De¢izjoni BCE[2004/2 (%), jistabbilixxu II l-unitajiet ta’ hidma kollha tal-
BCE jaqghu taht it-tmexxija manigerjali tal-Bord Ezekuttiv. Skont l-Artikolu 13m.1 tar-Regoli tal-Pro¢edura, il-
kompetenza tal-Bord Ezekuttiv fir-rigward tal-istruttura interna u l-persunal tal-BCE thaddan kompiti supervizoriji.

(4)  Skont I-Artikolu 25 tar-Regolament (UE) Nru 1024/2013 il-kompiti moghtija lill-BCE ghandhom jitwettqu
minghajr pregudizzju ghal u separatament mill-kompiti tal-BCE relatati mal-politika monetarja u kwalunkwe
kompiti ohrajn. Barra minn hekk, l-Artikolu 25 jipprovdi li l-persunal involut fit-twettiq ta’ dawn il-kompiti
ghandhom ikunu separati mill-aspettat organizzattiv, u soggetti ghal linji ta’ rapportar separati mill-persunal
involut fit-twettiq ta’kompiti ohrajn moghtija lill-BCE. Din is-separazzjoni organizzattiva, fejn il-persunal involut
fit-twettiq tal-kompiti moghtija lill-BCE permezz tar-Regolament (UE) Nru 1024/2013 jirrapportaw lill-President
tal-Bord Supervizorju, giet implimentata skont id-Decizjoni BCE/2014/39 ().

(5)  I-Bord Ezekuttiv m’'ghandux kompetenza fit-tehid ta’ decizjonijiet fir-rigward ta’ deciZjonijiet supervizorji. L-
Artikolu 26(1) tar-Regolament (UE) Nru 1024/2013 stabbilixxa -Bord Supervizorju bhala korp intern li jwettaq
lippjanar u l-ezekuzzjoni tal-kompiti moghtija bir-Regolament (UE) Nru 1024/2013 [ill-BCE. Skont
l-Artikolu 26(8) tar-Regolament (UE) Nru 1024/2013, il-Bord Supervizorju jwettaq xoghlijiet preparatorji fir-
rigward tal-kompiti supervizorji moghtija lill-BCE u jipproponi lill-Kunsill Governattiv abbozzi ta’ decizjonijiet
kompluti, li huma adottati jekk dan tal-ahhar ma joggezzjonax ghalihom. Il-Bord Supervizorju mhuwiex korp ta’
tehid ta’ decizjonijiet tal-BCE skont l-Artikolu 129(1) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE)
u l-Artikolu 9.3 tal-Istatut tas-SEBC.

(6)  Il-kazistika tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (QGUE) stabbilixxiet i tista’ tkun mehtiega procedura ghad-
delegazzjoni ta’ decizjonijiet, waqt li jitgies l-ghadd konsiderevoli ta’ decizjonijiet li istituzzjoni tista’ tkun
mehtiega tadotta, sabiex dik l-istituzzjoni tkun tista’ twettaq dmirijietha. II-QGUE rrikonoxxiet li huwa prin¢ipju
inerenti fis-sistemi istituzzjonali kollha li ghandu jkun Zgurat li korp ta’ tehid ta’ decijonijiet ikun kapaci
jiffunzjona (). Ghalhekk, is-setghat moghtija lil istituzzjoni jinkludu d-dritt 1i tiddelega, b'mod konformi

Q) Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1024/201 3 tal-15 ta’ Ottubru 2013 li jikkonferixxi kompiti specifici lill-Bank Centrali Ewropew fir-
rigward ta’ politiki relatati mas-supervizjoni prudenzjali ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu (GU L 287, 29.10.2013, p. 63).

? ngec1z oni BCE/2004/2 tad-19 ta’ Frar 2004 li tadotta r-Regoli tal-Procedura tal-Bank Centrali Ewropew (GU L 80, 18.3.2004, p. 33).

(3) Id- Deaz oni BCE/2014/39 tas-17 ta’ Settembru 2014 dwar id-distribuzzjoni interim tad-dhul tal-Bank Centrali Ewropew (GU L 300,
18.10.2 0 14,p.57

(*) Is-Sentenzi t'fl Qo)rtl tal-Gustizzja tat-23 ta’ Settembru 1986, AKZO Chemie BV u AKZO Chemie UK Ltd vs Il-Kummissjoni, 5/85,
ECLLEU:C:1986:328, punt 37, u tas-26 ta’ Mejju 2005, Carmine Salvatore Tralli vs IL-BCE, C-301/02 P, ECLI:EU:C:2005:306, punt 59.
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mad-dispozizzjonijiet tat-TFUE, certu numru ta’ dawk is-setghat, soggett ghal kwalunkwe kundizzjonijiet
specifikati mill-istituzzjoni. Istituzzjoni tal-Unjoni b’hekk tista’ tistabbilixxi mizuri ta’ natura organizzattiva, li
tiddelega setghat lill-korpi interni taghha stess tat-tehid ta’ decizjonijiet, safejn dawk il-mizuri jkunu ggustifikati
u jirrispettaw il-principju tal-proporzjonalita.

(7)  Decizjoni qafas generali dwar id-delegazzjoni hija mehtiega bhala parti mill-organizzazzjoni interna tal-BCE u tal-
korpi tieghu ta’ tehid ta’ decizjonijiet. L-istrumenti legali li l-adozzjoni taghhom tista’ tigi ddelegata jinkludu
decizjonijiet supervizorji kif iddefiniti mill-Artikolu 2(26) tar-Regolament (UE) Nru 468/2014 tal-Bank Centrali
Ewropew (BCE[2014/17) (') jew struzzjonijiet relatati ma’ kompiti supervizorji kif imsemmija fl-Artikolu 17a.3
tar-Regoli tal-Procedura. Din id-decizjoni qafas generali ghandha sservi biex ti¢cara l-procedura li ghandha tigi
segwita ghall-adozzjoni ta’ decizjonijiet supervizorji specifici u ghandha tistabbilixxi l-ambitu tar-responsabbiltajiet
tal-Bord Ezekuttiv u kwalunkwe kap ta’ unitd ta’ hidma tal-BCE li lilhom huma ddelegati setghat ta’ tehid ta’
de¢izjonijiet. Din id-decizjoni qafas generali la ghandha taffettwa l-ezer¢itar tal-kompiti supervizorji tal-BCE
u langas ma ghandha tippregudika I-kompetenza tal-Bord Supervizorju li jipproponi abbozzi ta’ decizjonijiet
kompluti lill-Kunsill Governattiv.

(8)  Fi hdan dan il-gafas, il-Kunsill Governattiv ghandu jadotta decizjonijiet ta’ delegazzjoni skont din id-decizjoni
qafas generali u l-procedura ta’ nuqgas ta’ oggezzjoni fl-Artikolu 26(8) tar-Regolament (UE) Nru 1024/2013. Dan
jikkonforma mal-kazistika tal-QGUE, li tghid li decizjoni ta’ delegazzjoni ghandha tittiehed taht il-procedura li
tapplika jekk decizjoni finali jkollha tigi adottata mill-awtorita li tiddelega. 1l-Bord Supervizorju jista’ fkull hin
jissottometti proposta ghal abbozz ta’ dec¢izjoni komplut lill-Kunsill Governattiv, skont l-Artikolu 26(8) tar-
Regolament (UE) Nru 1024/2013, li jipproponi l-abrogazzjoni jew l-emenda ta’ decizjoni ta’ delegazzjoni
specifika. Dik l-abrogazzjoni jew emenda ghandha tkun minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe decizjoni ta’
delega diga mehuda. Decizjonijiet dwar kwistjonijiet li jaqgghu barra mill-iskop tad-decizjoni ta’ delega ghandhom
jigu adottati skont il-procedura ta’ nuggas ta’ oggezzjoni,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Natura supplimentari

Din id-Decizjoni ghandha tissupplimenta r-Regoli tal-Procedura.

Artikolu 2
Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

Din id-Decizjoni tistabbilixxi regoli dwar id-delegazzjoni ta’ setghat ta’ tehid ta’ decizjonijiet iddefiniti b'mod car tal-
Kunsill Governattiv b’rabta ma’ strumenti legali supervizorji.

Artikolu 3
Definizzjonijiet

It-termini uzati fdin id-Decizjoni ghandu jkollhom I-istess tifsira bhat-termini ddefiniti fir-Regoli tal-Procedura, flimkien
mad-definizzjonijiet li gejjin.

(1) “strument legali supervizorju” tfisser strument legali fir-rigward tal-kompiti supervizorji tal-BCE;

(2) “decizjoni ta’ delega” tfisser decizjoni tal-Kunsill Governattiv biex jiddelega setghat ta’ tehid ta’ decizjonijiet brabta
ma’ strumenti legali supervizorji lil kapijiet ta’ unitajiet ta’ hidma tal-BCE;

() Ir-Regolament (UE) Nru 468/2014 tal-Bank Centrali Ewropew tas-16 ta” April 2014 i jistabbilixxi qafas ghal kooperazzjoni fi hdan il-
Mekkanizmu Supervizorju Uniku bejn il-Bank Centrali Ewropew u l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti u ma’ awtoritajiet nazzjonali
nominati (Regolament Qafas dwar I-MSU) (BCE/2014/17) (GUL 141, 14.5.2014, p. 1).
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(3) “decizjoni ta’ nomina” tfisser decizjoni tal-Bord Ezekuttiv biex jinnomina kap jew kapijiet ta’ unitajiet ta” hidma tal-
BCE biex jiehdu decizjonijiet fuq il-bazi ta’ dec¢izjoni ta’ delega;

(4) “decizjoni ddelegata” tfisser decizjoni brabta ma’ strumenti legali supervizorji mehuda fuq il-bazi ta’ setghat
iddelegati ta’ tehid ta’ decizjonijiet.

Artikolu 4
Decizjonijiet ta’ delega

[I-Kunsill Governattiv jista’ jiddelega setghat ta’ tehid ta’ decizjonijiet b'rabta ma’ strumenti legali supervizorji lil kapijiet
ta’ unitajiet ta’ hidma tal-BCE biex jadotta decizjoni ta’ delega skont il-procedura stipulata fl-Artikolu 26(8) tar-
Regolament (EU) Nru 1024/2013. Decizjoni ta’ delega ghandha tistipula fid-dettall l-ambitu tal-materja li tkun ser tigi
ddelegata u l-kundizzjonijiet li fuq il-bazi taghhom dawk is-setghat jistghu jigu ezercitati, u ghandha tkun effettiva malli
tigi adottata decizjoni ta’ nomina mill-Bord Ezekuttiv skont I-Artlkolu 5.

Artikolu 5

Decizjonijiet ta’ nomina

1.  1l-Bord Ezekuttiv jista’ jinnomina kap jew kapijiet ta’ unitajiet ta’ hidma tal-BCE biex jiehdu decizjonijiet fuq il-bazi
ta’ decizjoni ta’ delega billi jadotta decizjoni ta’ nomina wara li jkun ikkonsulta lill-President tal-Bord Supervizorju.

2. Il-kapijiet tal-unitajiet ta’ hidma tal-BCE msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jintghazlu minn fost il-kapijiet ta’
unitajiet ta’ hidma tal-BCE involuti fit-twettiq ta’ kompiti supervizorji li huma sseparati mill-aspett organizzattiv mill-
kompiti tal-persunal involut fit-twettiq ta’ kompiti ohrajn moghtija lill-BCE skont l-Artikolu 25 tar-Regolament (UE)
Nru 1024/2013. L-ghazla tal-kapijiet ta’ unitajiet ta’ hidma tal-BCE ghandha tqis ukoll l-importanza tad-decizjoni ta’
delega u n-numru ta’ destinatarji li lilhom jehtieg li jintbaghtu d-dec¢izjonijiet iddelegati.

Artikolu 6
Decizjonijiet iddelegati

1.  Decizjonijiet iddelegati ghandhom jittiehdu fisem u taht ir-responsabbilta tal-Kunsill Governattiv.

2. Meta jkun gie nnominat kap wiehed ta’ unita ta’ hidma tal-BCE biex jiehu decizjonijiet fuq il-bazi ta’ decizjoni ta’
delega skont I-Artikolu 5(1), id-decizjonijiet iddelegati ghandhom jigu ffirmati minn dak il-kap ta’ unita ta’ hidma tal-
BCE. Meta aktar minn kap wiehed ta’ unitd ta’ hidma tal-BCE jkun gie nnominat biex jiehu decizjonijiet fuq il-bazi ta’
decizjoni ta’ delega skont I-Artikolu 5(1), deciZjonijiet delegati ghandhom ikunu ffirmati mill-kapijiet innominati ta’
unitajiet ta’ hidma tal-BCE li jkunu approvaw id-decizjoni ddelegata.

Artikolu 7

Registrazzjoni u rapportar ta’ decizjonijiet delegati

1. Is-Segretarjat tal-Bord Supervizorju ghandu jzomm rekord ta’ kwalunkwe decizjoni ddelegata mehuda skont din id-
Decizjoni u ghandu jinforma lis-Segretarjat tal-Kunsill Governattiv dwar dawk id-decizjonijiet fuq bazi ta’ kull xahar.

2. Is-Segretarjat tal-Kunsill Governattiv ghandu jissottometti rapport trimestrali dwar l-ezercitar ta’ setghat delegati ta’
tehid ta’ decizjonijiet b'rabta ma’ strumenti legali supervizorji lill-Kunsill Governattiv u I-Bord Supervizorju.
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Artikolu 8
Riezami ta’ decizjonijiet delegati

1. Decizjonijiet iddelegati jistghu jkunu soggetti ghal riezami amministrattiv intern skont I-Artikolu 24 tar-
Regolament (UE) Nru 10242013 u kif ipprovdut fid-Decizjoni BCE[2014/16 (!).

2. Fkaz ta’ riezami amministrattiv ta’ din ix-xorta, il-Bord Supervizorju ghandu jqis I-opinjoni tal-Bord Amministrattiv

ta’ Riezami u jissottometti abbozz ta’ decizjoni gdid lill-Kunsill Governattiv ghal adozzjoni skont il-procedura ta’ nuqqas
ta’ oggezzjoni fl-Artikolu 26(8) tar-Regolament (UE) Nru 1024/2013.

Artikolu 9

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara l-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni
Ewropea.

Maghmul fi Frankfurt am Main, is-16 ta’ Novembru 2016.

Il-President tal-BCE
Mario DRAGHI

() 1d-Decizjoni BCE[2014/16 tal-14 ta’ April 2014 dwar l-istabbiliment ta’ Bord Amministrattiv ta’ Riezami u r-Regoli Operattivi tieghu
(GUL175,14.6.2014, p. 47).
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DECIZJONI (UE) 2017/934 TAL-BANK CENTRALI EWROPEW
tas-16 ta’ Novembru 2016

dwar id-delegazzjoni ta’ decizjonijiet dwar is-sinifikanza ta’ entitajiet taht supervizjoni
(BCE/2016/41)

IL-KUNSILL GOVERNATTIV TAL-BANK CENTRALI EWROPEW,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 10242013 tal-15 ta’ Ottubru 2013 Ii jikkonferixxi kompiti

kreditu (*), u b'mod partikolari I-Artikolu 6 tieghu,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni (UE) 2017/933 tal-Bank Centrali Ewropew tas-16 ta’ Novembru 2016 dwar gafas generali
ghad-delegazzjoni ta’ setghat ta’ tehid ta’ decizjonijiet ghal strumenti legali relatati ma’ kompiti supervizorji
(BCE[2016/40) (3), u b'mod partikolari l-Artikolu 4 taghha,

Billi:

(1)  L-Artikolu 6(4) tar-Regolament (UE) Nru 1024/2013 jistabbilixxi l-kriterji ghal istituzzjoni ta’ kreditu,
kumpannija holding finanzjarja jew kumpannija holding finanzjarja mhallta biex tigi kklassifikata bhala entita
sinifikanti taht supervizjoni. Il-kriterji biex tigi ddeterminata s-sinifikanza huma specifikati faktar dettall fil-
Parti IV tar-Regolament (UE) Nru 468/2014 tal-Bank Centrali Ewropew (BCE[2014/17) ().

(2)  Skont l-Artikolu 39 tar-Regolament (UE) Nru 468/2014 (BCE/2014/17), entitd taht supervizjoni titqies bhala
sinifikanti jekk il-Bank Centrali Ewropew (BCE) jiddetermina dan fdecizjoni indirizzata lill-entita taht supervizjoni
relevanti. Skont l-Artikolu 40 ta’ dak ir-Regolament, jekk entita jew entitajiet taht supervizjoni jkunu parti minn
grupp taht supervizjoni, il-kriterji biex tigi ddeterminata s-sinifikanza jigu ddeterminati fl-oghla livell ta’ konsoli-
dazzjoni fi hdan Stati Membri partecipanti u kull entita taht supervizjoni titqies bhala sinifikanti skont dawk il-
kriterji.

(3)  Skont l-Artikolu 43(3) tar-Regolament (UE) Nru 468/2014 (BCE/2014/17), il-BCE jista’ jirrevedi, fkull hin wara li
jir¢ievi informazzjoni relevanti, jekk il-kriterji ghas-sinifikanza humiex sodisfatti.

(4)  Decizjonijiet godda dwar is-sinifikanza ghandhom jigu eskluzi mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Decizjoni. L-
adozzjoni ta’ emenda ghal decizjoni dwar is-sinifikanza ghandha tkun minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni
tal-Artikolu 22 tar-Regolament (UE) Nru 1024/2013 u tal-Parti III, Titolu 2 tar-Regolament (UE) Nru 468/2014
(BCE[2014/17).

(5)  Emenda ghal decizjoni dwar is-sinifikanza li ma tibqax tikklassifika entita sinifikanti taht supervizjoni jew grupp
sinifikanti taht supervizjoni bhala sinifikanti m’ghandhiex tittiched permezz ta’ decizjoni ddelegata meta tkun
ibbazata fuq l-Artikolu 70 tar-Regolament (UE) Nru 468/2014 (BCE/2014/17).

(6)  Kull sena, il-BCE, bhala l-awtoritd kompetenti ghall-entitajiet sinifikanti kollha taht supervijoni fi hdan il-
Mekkanizmu Supervizorju Uniku, huwa mehtieg li jadotta ghadd sostanzjali ta’ decizjonijiet li jemendaw decizjo-
nijiet ezistenti dwar is-sinifikanza. Sabiex il-korpi ta’ tehid ta’ decizjonijiet tieghu jkunu jistghu jiffunzjonaw,
decizjoni ta’ delega hija mehtiega brabta mal-adozzjoni ta’ decizjonijiet li jemendaw decizjonijiet dwar is-
sinifikanza. 11-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea (QGUE) irrikonoxxiet li d-delega ta’ awtorita hija mehtiega
biex tippermetti lil istituzzjoni li tkun mehtiega tadotta numru konsiderevoli ta’ decizjonijiet biex twettaq
dmirijietha. B'mod simili, i-QGUE rrikonoxxiet il-htiega li tizgura li korpi li jiehdu decizjonijiet ikunu kapaci
jifftunzjonaw bhala principju inerenti fis-sistemi istituzzjonali kollha (*). Sabiex jigi ffacilitat il-process tat-tehid
tad-decizjonijiet b'rabta mal-adozzjoni ta’ emenda ta’ decizjoni dwar is-sinifikanza, hija mehtiega decizjoni ta’

delega.

() GUL287,29.10.2013, p. 63.

(*) Aral-pagna 14 ta’ danil-Gurnal Uffigjali.

(}) Ir-Regolament (UE) Nru 468/2014 tal-Bank Centrali Ewropew tas-16 ta’ April 2014 li jistabbilixxi I-qafas ghal kooperazzjoni fi hdan il-
Mekkanizmu Supervizorju Uniku bejn il-Bank Centrali Ewropew u l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti u mal-awtoritajiet nazzjonali
ddenominati (Regolament Qafas dwar 1-MSU) (BCE[2014/17).(GUL 141, 14.5.2014, p. 1).

(*) Is-Sentenzi tal-Qorti tal-Gustizzja tat-23 ta’ Settembru 1986, AKZO Chemie BV u AKZO Chemie UK Ltd vs II-Kummissjoni, 5/85,
ECLLEU:C:1986:328, punt 37, u tas-26 ta’ Mejju 2005, Carmine Salvatore Tralli vs II-BCE, C-301/02 P, ECLL:EU:C:2005:306, punt 59.



1.6.2017 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 141/19

(7)  Id-delegazzjoni ta’ setghat ta’ tehid ta’ decizjonijiet ghandha tkun limitata, proporzjonata u bbazata fuq kriterji
specifikati. Waqt li decizjonijiet dwar is-sinifikanza ta” grupp taht supervizjoni jinkludu lista tal-entitajiet i huma
inkluzi fi hdan l-ambitu tal-grupp sinifikanti taht supervizjoni, dawk il-kriterji specifikati ghandhom jirreferu ghal
emenda ghall-kompozizzjoni ta’ grupp sinifikanti taht supervizjoni jew bidla fl-isem ta’ entita sinifikanti taht
supervizjoni li ghandha tkun iggustifikata u tirrispetta l-principju tal-proporzjonalita.

(8)  Id-Decizjoni (UE) 2017/933 (BCE/2016/40) ticcara l-procedura li ghandha tigi segwita ghall-adozzjoni ta’ decizjo-
nijiet superviorji specifici u l-persuni li lilhom jistghu jigu ddelegati setghat ta’ tehid ta’ decizjonijiet. Dik id-
Decizjoni ma taffettwax l-ezer¢itar tal-kompiti supervizorji tal-BCE u hija minghajr pregudizzju ghall-kompetenza
tal-Bord Supervizorju li jipproponi abbozzi ta’ decizjonijiet kompluti lill-Kunsill Governattiv.

(9)  Meta l-kriterji ghall-adozzjoni ta’ decizjoni ddelegata, kif stipulat fdin id-Decizjoni, ma jigux sodisfatti, l-emendi
ghal decizjoni dwar is-sinifikanza ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’ nuqqas ta’ oggezzjoni stipulata fl-
Artikolu 26(8) tar-Regolament (UE) Nru 10242013 u I-Artikolu 13 g tad-Decizjoni BCE/2004/2 (). Id-Decizjoni
m'ghandhiex taffettwa t-twettiq tal-kompiti supervizorji tal-BCE u ghandha tkun minghajr pregudizzju ghall-
kompetenza tal-Bord Supervizorju biex jipproponi abbozz ta’ de¢izjonijiet kompluti lill-Kunsill Governattiv.

(10)  1d-decizjonijiet supervizorji tal-BCE jistghu jkunu soggetti ghal riezami amministrattiv skont I-Artikolu 24 tar-
Regolament (UE) Nru 1024/2013 u kif specifikat ulterjorment fid-Decizjoni BCE/2014/16 (). Fil-kaz ta’ tali
riezami amministrattiv, il-Bord Supervizorju ghandu jqis l-opinjoni tal-Bord Amministrattiv ta’ Revizjoni u jissot-
tometti abbozz ta’ decizjoni gdida lill-Kunsill Governattiv ghal adozzjoni taht il-procedura ta’ nuqqas ta’
oggezzjoni,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ din id-Decizjoni, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1) “emenda ghal decizjoni dwar sinifikanza” tfisser decizjoni adottata skont riezami tas-sinifikanza skont
l-Artikoli 43(3) jew 52(1) tar-Regolament (UE) Nru 468/2014 (BCE[2014/17), li temenda jew thassar decizjoni tal-
BCE li tkun ikklassifikat entitd taht supervizjoni jew grupp taht supervizjoni bhala sinifikanti ghall-finijiet tal-
Artikolu 6(4) tar-Regolament (UE) Nru 1024/2013;

(2) “Stat Membru partecipanti” ghandu jkollu l-istess tifsira moghtija fil-punt (1) tal-Artikolu 2 tar-Regolament (UE)
Nru 1024/2013;

(3) “entita sinifikanti taht supervizjoni” tfisser entita sinifikanti taht supervizjoni kif iddefinita fil-punt (16) tal-Artikolu 2
tar-Regolament (UE) Nru 468/2014 (BCE/2014/17);

(4) “entita taht superviZjoni” tfisser entita taht supervizjoni kif iddefinita fil-punt (20) tal-Artikolu 2 tar-Regolament (UE)
Nru 468/2014 (BCE/2014/17);

(5) “grupp taht supervizjoni” tfisser grupp taht supervizjoni kif iddefinit fil-punt (21) tal-Artikolu 2 tar-Regolament (UE)
Nru 468/2014 (BCE/2014/17);

(6) “grupp sinifikanti taht supervizjoni” tfisser grupp sinifikanti taht supervizjoni kif iddefinit fil-punt (22) tal-Artikolu 2
tar-Regolament (UE) Nru 468/2014 (BCE[2014/17);

(7) “decizjoni ddelegata” tfisser decizjoni mehuda fuq il-bazi ta’ delegazzjoni tas-setghat mill-Kunsill Governattiv skont
id-Decizjoni (UE) 2017/933 (BCE[2016/40);

(8) “kapijiet ta’ unitajiet ta’ hidma” tfisser il-kapijiet tal-unitajiet ta’ hidma tal-BCE li lilhom tigi ddelegata s-setgha li
jadottaw emendi ghal decizjonijiet dwar is-sinifikanza.

() 1d-Decizjoni BCE[2004(2 tad-19 ta’ Frar 2004 i tadotta r-Regoli tal-Procedura tal-Bank Centrali Ewropew (GU L 80, 18.3.2004, p. 33).
() 1d-Decizjoni BCE[2014/16 tal-14 ta’ April 2014 dwar l-istabbiliment ta’ Bord Amministrattiv ta’ Riezami u r-Regoli Operattivi tieghu
(GUL175,14.6.2014, p. 47).
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Artikolu 2
Delegazzjoni ta’ emendi ghal decizjonijiet dwar is-sinifikanza

1.  Skont l-Artikolu 4 tad-Decizjoni (UE) 2017/933 (BCE/2016/40), il-Kunsill Governattiv bil-prezenti jiddelega 1-
adozzjoni ta’ emendi ghal decizjonijiet dwar is-sinifikanza lill-kapijiet ta’ unitajiet ta’ hidma nnominati mill-Bord
Ezekuttiv skont l-Artikolu 5 ta’ dik id-Decizjoni.

2. Emenda ghal decizjoni dwar is-sinifikanza ghandha tigi adottata biss permezz ta’ decizjoni ddelegata jekk il-kriterji
ghall-adozzjoni ta’ decizjonijiet iddelegati, kif stipulat fl-Artikolu 3, jigu sodisfatti.

Artikolu 3
Kriterji ghall-adozzjoni ta’ decizjonijiet iddelegati

1.  Emenda ghal decizjoni dwar is-sinifikanza i tikklassifika entita taht supervizjoni bhala sinifikanti fi hdan grupp
sinifikanti taht supervizjoni ghandha tittiched permezz ta” decizjoni ddelegata fejn il-kriterji biex tigi ddeterminata s-
sinifikanza fl-oghla livell ta’ konsolidazzjoni fi hdan Stati Membri partecipanti skont id-dispozizzjonijiet stipulati fil-
Parti IV tar-Regolament (UE) Nru 468/2014 (BCE/2014/17) ikomplu jkunu sodisfatti ghall-grupp sinifikanti taht
supervizjoni.

2. Emenda ghal decizjoni dwar is-sinifikanza li ma tibqax tikklassifika entita taht supervizjoni bhala sinifikanti fi hdan
grupp sinifikanti taht supervizjoni ghandha tittiched permezz ta’ decizjoni ddelegata meta l-kriterji biex tigi
ddeterminata s-sinifikanza fl-oghla livell ta’ konsolidazzjoni fi hdan Stati Membri partecipanti skont id-dispozizzjonijiet
stipulati fil-Parti IV tar-Regolament (UE) Nru 468/2014 (BCE[2014/17) ikomplu jkunu sodisfatti ghall-grupp sinifikanti
taht supervizjoni, ghalkemm l-entita taht supervizjoni tkun waqfet tkun parti minn dak il-grupp.

3. Emenda ghal dec¢izjoni dwar is-sinifikanza li ma tibqax tikklassifika bhala entita sinifikanti taht supervizjoni jew
grupp sinifikanti taht supervizjoni ghandha tittiched permezz ta’ decizjoni ddelegata biss meta I-kriterji biex tigi
ddeterminata ssinifikanza fl-oghla livell ta’ konsolidazzjoni fi hdan Stati Membri partecipanti skont id-dispozizzjonijiet
stipulati fil-Parti IV tar-Regolament (UE) Nru 468/2014 (BCE/2014/17) ma jkunux ghadhom sodisfatti.

4. Emenda ghal decizjoni dwar is-sinifikanza li tbiddel l-isem ta’ entita sinifikanti taht supervizjoni ghandha tittiched
permezz ta’ decizjoni ddelegata meta ebda informazzjoni addizzjonali relevanti ghall-klassifikazzjoni tal-entita taht
supervizjoni ma tkun giet ikkomunikata lill-BCE.
5. Emenda ghal decizjoni dwar is-sinifikanza m’ghandhiex tittiched permezz ta’ decizjoni ddelegata meta l-entita taht
supervizjoni relevanti jew il-grupp taht supervizjoni jkunu gew ikklassifikati bhala sinifikanti skont l-Artikolu 59 tar-
Regolament (UE) Nru 4682014 (BCE[2014/17).

6.  Emenda ghal decizjoni dwar is-sinifikanza m’'ghandhiex tittiehed permezz ta’ de¢izjoni ddelegata jekk il-BCE jir¢ievi
sottomissjoni bil-miktub li tisfida l-klassifikazzjoni ta’ entita taht supervizjoni bhala sinifikanti jew inqas sinifikanti.

Artikolu 4

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara l-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigali tal-Unjoni
Ewropea.

Maghmul fi Frankfurt am Main, is-16 ta’ Novembru 2016.

1I-President tal-BCE
Mario DRAGHI
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DECIZJONI (UE) 2017/935 TAL-BANK CENTRALI EWROPEW
tas-16 ta’ Novembru 2016

dwar id-delegazzjoni tas-setgha li jigu adottati decizjonijiet ta’ kompetenza u idoneita u I-
evalwazzjoni ta’ rekwiziti ta’ kompetenza u idoneita (BCE[2016/42)

IL-KUNSILL GOVERNATTIV TAL-BANK CENTRALI EWROPEW,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1024/2013 tal-15 ta’ Ottubru 2013 li jikkonferixxi kompiti

specifi¢i lill-Bank Centrali Ewropew fir-rigward ta’ politiki relatati mas-supervizjoni prudenzjali ta’ istituzzjonijiet ta’
kreditu ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 4(1)(e) tieghu,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni (UE) 2017/933 tal-Bank Centrali Ewropew tas-16 ta’ Novembru 2016 dwar gafas generali
ghad-delegazzjoni ta’ setghat ta’ tehid ta’ decizjonijiet ghal strumenti legali relatati ma’ kompiti supervizorji
(BCE[2016/40) (3), u b'mod partikolari l-Artikolu 4 taghha,

Billi:

(1)  1-Bank Centrali Ewropew (BCE), bhala l-awtorita kompetenti ghal entitd sinifikanti taht supervizjoni, huwa
responsabbli biex jizgura, skont I-Artikolu 4(1)(e) tar-Regolament (UE) Nru 1024/2013 u l-Artikoli 93 u 94 tar-
Regolament (UE) Nru 468/2014 tal-Bank Centrali Ewropew (ECB/2014/17) (), li I-membri tal-korpi ta’ gestjoni
ta’ dawk l-entitajiet jissodisfaw ir-rekwiziti ta’ kompetenza u idoneita.

(2)  L-Artikolu 91 tad-Direttiva 2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u I-Kunsill (%) jehtieg li: (a) l-membri tal-korp ta’
gestjoni ghandhom ikunu dejjem ta’ reputazzjoni tajba bizzejjed u jkollhom gharfien, hiliet u esperjenza bizzejjed
biex iwettqu d-dmirijiet taghhom, u l-korp ta’ gestjoni bhala haga shiha ghandu jkollu gharfien, hiliet
u esperjenza kollettivi adegwati sabiex ikun kapaci jithem l-attivitajiet tal-istituzzjoni; il-membri kollha tal-korp ta’
gestjoni ghandhom jimpenjaw hin bizzejjed biex iwettqu I-funzjonijiet taghhom fl-istituzzjoni u, meta jitqiesu ¢-
¢irkustanzi individwali u n-natura, l-iskala u l-kumplessita tal-attivitajiet tal-istituzzjoni, in-numru ta’ direttorati
fidejn kull membru ma jistax jagbez ¢ertu ammont; (c) kull membru tal-korp ta’ gestjoni ghandu jagixxi b’onesta,
integrita u indipendenza mentali; u (d) l-entitajiet taht supervizjoni ghnadhom jistabbilixxu politika li
tippromwovi d-diversita fil-korp ta’ gestjoni.

(3)  Skont l-Artikolu 4(3) tar-Regolament (UE) Nru 1024/2013, il-BCE ghandu japplika kull ligi relevanti tal-Unjoni
meta jwettaq il-kompiti supervizorji tieghu, u meta din il-ligi tkun komposta minn Direttivi, il-legizlazzjoni
nazzjonali li tittrasponi dawk id-Direttivi. 1-BCE huwa soggett ukoll ghall-istandards tekni¢i regolatorji
u implimentattivi zviliuppati mill-Awtorita Bankarja Ewropea (ABE) u adottati mill-Kummissjoni Ewropea skont 1-
Artikoli 10 sa 15 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010 tal-Parlament Ewropew u I-Kunsill (*). II-BCE ghandu
jaghmel kull sforz biex jikkonforma mallinji gwida u r-rakkomandazzjnijiet zviluppati mill-ABE taht I-
Artikolu 16 tar-Regolament (UE) Nru 1093/2010 u mal-manwal supervizorju Ewropew Zviluppat mill-ABE skont
dak ir-Regolament.

(4)  Skont il-Linji Gwida ABE/GL/2012/06 tal-Awtorita Bankarja Ewropea (%), meta tigi evalwata l-idoneita ta’
membru, minbarra l-kriterji li jikkoncernaw ir-reputazzjoni u l-esperjenza ta’ membru, ghandhom jigu
kkunsidrati wkoll kriterji li huma relevanti ghall-funzjonament tal-korp ta’ gestjoni. L-evalwazzjoni ghandha
tinkludi kunflitti ta’ interess potenzjali tal-membri, il-kapacita taghhom li jimpenjaw bizzejjed hin, il-kapacita

() GUL287,29.10.2013, p. 63.

(¥) Aral-pagna 14 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali. )

(}) Ir-Regolament (UE) Nru 468/2014 tal-Bank Centrali Ewropew tas-16 ta” April 2014 li jistabbilixxi qafas ghal kooperazzjoni fi hdan il-
Mekkanizmu Supervizorju Uniku bejn il-Bank Centrali Ewropew u l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti u ma’ awtoritajiet nazzjonali
nominati (Regolament Qafas tal-MSU) (BCE[2014/17) (GUL 141, 14.5.2014, p. 1).

(*) 1d-Direttiva 2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar l-access ghall-attivita tal-istituzzjonijiet ta’
kreditu u s-supervizjoni prudenzjali tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu u tad-ditti tal-investiment, li temenda d-Direttiva 2002/87/KE u li
thassar id-Direttivi 2006/48/KE u 2006/49/KE (GUL 176, 27.6.2013, p. 338).

() Ir-Regolament (UE) nru 1093/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Novembru 2010 li jistabbilixxi Awtorita Supervizorja
Ewropea (Awtorita Bankarja Ewropea) u li jemenda d-Decizjoni Nru 716/2009/KE u jhassar id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2009/7 8 KE
(GUL 331,15.12.2010, p. 12).

(®) 1-Linji Gwida ABE[GL[2012/06 tal-Awtorita Bankarja Ewropea tat-22 ta’ Novembru 2012 dwar l-evalwazzjoni tal-idoneita tal-membri
tal-korp ta’ gestjoni u detenturi ta’ funzjonijiet essenzjali.
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taghhom li jwettqu dmirijiethom b'mod indipendenti minghajr influwenza indebita minn persuni ohrajn, il-
kompozizzjoni generali tal-korp ta’ gestjoni u l-gharfien u l-hila esperta kollettiva mehtiega minnu. Dan huwa
minghajr pregudizzju ghall-evalwazzjoni tal-implimentazzjoni tal-arrangamenti ta’ governanza tal-istituzzjoni
ghall-finijiet tal-Artikolu 88 tad-Direttiva 2013/36/UE.

(5)  Minbarra ligi nazzjonali li timplimenta I-Artikolu 91 tad-Direttiva 2013/36/UE, decizjoni tal-BCE ta’
kompetenza u idoneita ghandha tizgura wkoll konformitd mar-rekwiziti stipulati £xi ligi nazzjonali applikabbli
ohra. Ghalhekk, evalwazzjoni dwar jekk decizjoni tistax tigi adottata permezz ta’ delega ghandha titwettaq
minghajr pregudizzju ghall-evalwazzjoni dwar jekk humiex sodisfatti r-rekwiziti ta’ kompetenza u idoneita
stipulati fil-ligi applikabbli.

(6)  T-BCE, bhala l-awtoritd kompetenti, huwa mehtieg jadotta numru sostanzjali ta’ decizjonijiet dwar kompetenza
u idoneita kull sena. Sabiex jiffacilita l-process tat-tehid tad-decizjonijiet, decizjoni ddelegata hija mehtiega fir-
rigward tal-adozzjoni ta’ dawk id-decizjonijiet. 1l-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea rrikonoxxiet li d-
delegazzjoni ta’ awtorita hija necessarja sabiex istituzzjoni li tkun mehtiega tadotta numru konsiderevoli ta’
decizjonijiet tkun tista’ twettaq dmirijietha. B'mod simili, hija rrikonoxxiet bhala princ¢ipju inerenti ghas-sistemi
istituzzjonali kollha l-htiega li jigi zgurat li korpi li jiehdu decizjonijiet ikunu jistghu jiffunzjonaw (').

(7)  Id-delegazzjoni tas-setghat ta’ tehid ta” decizjonijiet ghandha tkun limitata, proporzjonata u l-ambitu tad-delega
ghandu jkun iddefinit b’'mod car.

(8)  Id-Decizjoni (UE) 2017/933 (BCE/2016/40) tispecifika I-procedura li ghandha tigi segwita ghall-adozzjoni ta’
decizjonijiet ta’ delega dwar supervizjoni u l-persuni li jistghu jigu ddelegati setghat ta’ tehid ta’ decizjonijiet. Dik
id-Decizjoni ma taffettwax l-ezer¢itar tal-kompiti supervizorji tal-BCE u hija minghajr pregudizzju ghall-
kompetenza tal-Bord Supervizorju li jipproponi abbozzi ta’ decizjonijiet shah lill-Kunsill Governattiv.

(9)  Meta l-kriterji ghall-adozzjoni ta’ decizjoni ddelegata, kif stipulati fdin id-Decizjoni, ma jkunux sodisfatti, decizjo-
nijiet dwar il-kompetenza u l-idoneita ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’ nuqqas ta’ oggezzjoni
stipulata fl-Artikolu 26(8) tar-Regolament (UE) Nru 1024/2013 u l-Artikolu 13g tad-Decizjoni BCE[2004/2 ().

(10) Jekk membru ma jitgisx li jissodisfa r-rekwiziti ta’ kompetenza u idoneita, id-decizjoni dwar kompetenza
u idoneita m'ghandhiex tigi adottata permezz ta’ decizjoni ddelegata, izda taht il-procedura ta’ nuqgas ta’
oggezzjoni. B'hekk huwa necessarju li jithalla bizzejjed hin ghal procedura ta’ nuqqas ta’ oggezzjoni fkazijiet fejn
ma jkunx possibbli i jigi ddeterminat bil-quddiem jekk tistax tigi adottata decizjoni ddelegata. Ghal din ir-raguni,
jekk awtoritd nazzjonali kompetenti ma tissottomettix lill-BCE abbozz ta’ de¢izjoni ddelegata 20 jum ta’ xoghol
qabel ma tiskadi l-iskadenza ghall-adozzjoni tad-decizjoni dwar kompetenza u idoneita taht il-ligi nazzjonali
applikabbli, id-decizjoni ghandha tigi adottata taht il-procedura ta’ nugqas ta’ oggezzjoni. Barra minn hekk, jekk
il-kapijiet tal-unitajiet ta’ hidma jkollhom thassib dwar jekk il-membru jissodisfax ir-rekwiziti ta’ kompetenza
u idoneita minhabba li l-awtorita nazzjonali kompetenti ma tkunx ipprovdiet bizzejjed informazzjoni jew
minhabba l-kumplessita tal-evalwazzjoni, ghandha tintuza ghal darba ohra l-procedura ta’ nuqgas ta’ oggezzjoni,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ din id-Decizjoni, ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:
(1) “rekwiziti ta’ kompetenza u idoneita” tfisser ir-rekwiziti li l-membri tal-korp ta’ gestjoni ta’ entita sinifikanti taht
supervizjoni ghandhom jissodisfaw fkull hin skont l-Artikolu 91 tad-Direttiva 2013/36/UE u kull ligi applikabbli

ohra;

(2) “decizjoni dwar kompetenza u idoneitd” tfisser de¢izjoni tal-BCE li tiddikjara jekk individwu jissodisfax ir-rekwiziti
ta’ kompetenza u idoneita;

(3) “ligi applikabbli” tfisser il-ligi tal-Unjoni applikabbli fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 4(3) tar-Regolament (UE)
Nru 1024/2013, u kull ligi nazzjonali li hija relevanti ghall-evalwazzjoni tar-rekwiziti ta’ kompetenza u idoneita;

(") Is-Sentenzi tal-Qorti tal-Gustizzja tat-23 ta’ Settembru 1986, AKZO Chemie BV u AKZO Chemie UK Ltd vs Il-Kummissjoni, 5/85,
ECLLEU:C:1986:328, punt 37, u tas-26 ta’ Mejju 2005, Carmine Salvatore Tralli vs 1I-BCE, C—301/02 P, ECLE:EU:C:2005:306, punt 59.
() Id-Decizjoni BCE[2004/2 tad-19 ta’ Frar 2004 li tadotta r-Regoli tal-Procedura tal-Bank Centrali Ewropew (GU L 80, 18.3.2004, p. 33).
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(4) “Stat Membru partecipanti” tfisser Stat Membru partecipanti kif iddefinit fil-punt (1) tal-Artikolu 2 tar-Regolament
(UE) Nru 1024/2013;

(5) “entita sinifikanti taht supervizjoni” tfisser entita sinifikanti taht supervizjoni kif iddefinita fil-punt (16) tal-
Artikolu 2 tar-Regolament (UE) Nru 468/2014 (BCE[2014/17);

(6) “entita taht supervizjoni” tfisser entita taht supervizjoni kif iddefinita fil-punt (20) tal-Artikolu 2 tar-Regolament
(UE) Nru 468/2014 (BCE/2014/17);

(7) “grupp sinifikanti taht supervizjoni” tfisser grupp sinifikanti taht supervizjoni kif iddefinit fil-punt (22) tal-
Artikolu 2 tar-Regolament (UE) Nru 468/2014 (BCE/2014/17);

(8) “decizjoni ddelegata” tfisser decizjoni adottata fuq il-bazi ta’ delegazzjoni ta” setgha mill-Kunsill Governattiv skont
id-Decizjoni (UE) 2017/933 (BCE/2016/40);

(9) “korp ta’ gestjoni” tfisser korp ta” gestjoni kif iddefinit fil-punt (7) tal-Artikolu 3(1) tad-Direttiva 2013/36/UE,
soggett ghall-Artikolu 3(2) taghha;

(10) “membru” tfisser membru propost jew mahtur ta’ korp ta’ gestjoni jew, fejn applikabbli, detentur ta’ funzjoni
essenzjali propost jew mahtur kif iddefinit skont il-ligi applikabbli;

(11) “kapijiet ta’ unitajiet ta’ hidma” tfisser il-kapijiet tal-unitajiet ta’ hidma tal-BCE li lilhom tigi ddelegata s-setgha li
jadottaw konguntament decizjonijiet dwar kompetenza u idoneita;

(12) “awtorita nazzjonali kompetenti” tfisser awtorita nazzjonali kompetenti kif iddefinita fil-punt (2) tal-Artikolu 2 tar-
Regolament (UE) Nru 1024/2013;

(13) “procedura ta’ nuqqas ta’ oggezzjoni® tfisser il-procedura stipulata fl-Artikolu 26(8) tar-Regolament (UE)
Nru 1024/2013 u li hija specifikata ulterjorment fl-Artikolu 13g tad-Decizjoni BCE[2004/2;

(14) “Gwida ghal evalwazzjonijiet tal-kompetenza u l-idoneita” tfisser dokument b'dan it-titolu, adottat u emendat minn
zmien ghal zmien skont il-procedura ta’ nuqqas ta’ oggezzjoni u ppubblikat fuq is-sit elettroniku tal-BCE, li jkun fih
gwida dwar kif ghandhom isiru valutazzjonijiet tal-kompetenza u l-idoneita;

(15) “istituzzjoni ta’ kreditu” tfisser istituzzjoni ta’ kreditu kif iddefinita fil-punt (1) tal-Artikolu 4(1) tar-Regolament (UE)
Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u -Kunsill (*).

Artikolu 2
Delegazzjoni ta’ decizjonijiet dwar kompetenza u idoneita

1.  Skont l-Artikolu 4 tad-Decizjoni (UE) 2017/933 (BCE/2016/40), il-Kunsill Governattiv bil-prezenti jiddelega lill-
kapijiet tal-unitajiet ta’ hidma nnominati mill-Bord Ezekuttiv skont l-Artikolu 5 ta’ dik id-Decizjoni s-setgha li jadottaw
decizjonijiet dwar kompetenza u idoneita.

2. Il-kapijiet tal-unitajiet ta’ hidma ghandhom jadottaw decizjonijiet iddelegati skont din id-Decizjoni u lligi
applikabbli.

Artikolu 3
Ambitu tad-delegazzjoni

1. Decizjoni dwar kompetenza u idoneita m’'ghandhiex tigi adotttata permezz ta’ decizjoni ddelegata jekk l-entita taht
supervizjoni relevanti tkun wahda minn dawn li gejjin:

(a) l-entita taht supervizjoni fl-oghla livell ta’ konsolidazzjoni fi hdan l-Istati Membri partecipanti ta’ grupp sinifikanti
taht supervizjoni;

(b) l-istituzzjoni ta’ kreditu bl-akbar valur totali ta’ assi fi grupp sinifikanti taht supervizjoni, jekk din l-entita tkun
differenti minn dik imsemmija fil-punt (a);

(c) entita sinifikanti taht supervizjoni li ma tkunx parti minn grupp sinifikanti taht supervizjoni.

() Ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar ir-rekwiziti prudenzjali ghall-istituz-
zjonijiet ta’ kreditu u d-ditti tal-investiment u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 648/2012 (GUL 176, 27.6.2013, p. 1).
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2. decizjoni dwar kompetenza u idoneita m'ghandhiex tigi adottata permezz ta’ dec¢izjoni ddelegata jekk id-decizjoni
dwar kompetenza u idoneita:

(a) tiddikjara li l-membru ma jissodisfax ir-rekwiziti ta’ kompetenza u idoneita; jew

(b) tkun tinkludi kundizzjonijiet, hlief jekk dawk il-kundizzjonijiet ikunu necessarji biex jigi zgurat li I-membru jissodisfa
r-rekwiziti ta’ kompetenza u idoneita u jkunu gew miftiehma bil-miktub.

3. decizjoni dwar kompetenza u idoneita m'ghandhiex tigi adottata permezz ta’ decizjoni ddelegata jekk, fuq il-bazi
tal-informazzjoni sottomessa lill-BCE:

(@) il-membru attwalment ikun soggett ghal proc¢eduri kriminali quddiem qorti jew ikun instab hati ta’ reat kriminali flI-
ewwel jew fl-ahhar istanza; jew

(b) investigazzjoni tkun twettget jew tkun qieghda titmexxa fir-rigward tal-membru ghal nuqqas ta’ konfirmita ma’ xi
legizlazzjoni dwar servizzi finanzjarji jew dispozizzjonijiet regolatorji, jew inkella jekk azzjoni ta’ infurzar jew
sanzjoni amministrattiva tkun pendenti kontrih jew tkun giet imposta fuqu.

4. Decizjoni dwar kompetenza u idoneita m'ghandhiex tigi adottata permezz ta’ dec¢izjoni ddelegata jekk:

(@) l-awtorita nazzjonali kompetenti ma tissottometix lill-BCE abbozz ta’ de¢izjoni ddelegata 20 jum ta’ xoghol gabel ma
tiskadi l-iskadenza ghall-adozzjoni ta’ decizjoni dwar kompetenza u idoneita taht il-ligi applikabbli; jew

(b) informazzjoni insuffi¢jenti jew il-kumplessita tal-evalwazzjoni jkunu jehtiegu li d-decizjoni dwar kompetenza
u idoneita tigi adottata taht il-procedura ta’ nuqqas ta’ oggezzjoni.

5. Meta, skont il-paragrafi 1 sa 4, decizjoni dwar kompetenza u idoneita ma jistghux jigu adottati permezz ta’
decizjoni ddelegata, din ghandha tigi adottata skont il-ligi applikabbli u l-procedura ta’ nuqqas ta’ oggezzjoni.

6.  Ghall-finijiet tal-paragrafi 2 sa 4, jekk l-evalwazzjoni tar-rekwiziti ta’ kompetenza u idoneita tkun tikkoncerna aktar
minn membru wiehed ta’ korp ta’ gestjoni u decizjoni ma tkunx tista’ tigi adottata permezz ta’ decizjoni ddelegata fir-
rigward ta’ wiehed jew aktar minnhom, l-evalwazzjoni ghandha tirrizulta fzewg decizjonijiet dwar kompetenza
u idoneita. Decizjoni wahda ghandha tigi adottata skont il-ligi applikabbli u l-procedura ta’ nuqqas ta’ oggezzjoni, u I-
ohra permezz ta’ de¢izjoni ddelegata.

Artikolu 4
Evalwazzjoni tal-kompetenza u l-idoneita

L-evalwazzjoni tar-rekwiziti ta’ kompetenza u idoneita ghandha titwettaq skont il-ligi applikabbli waqt li tqis il-Gwida
dwar evalwazzjonijiet tal-kompetenza u l-idoneita (kapitlu dwar il-kriterji tal-evalwazzjoni) li jkopri l-kriterji li gejjin:

(a) L-esperjenza. [l-membru ghandu jkollu bizzejed gharfien, hiliet u esperjenza biex iwettaq il-funzjonijiet tieghu.

(b) Ir-reputazzjoni. [Il-membru ghandu fkull hin ikollu reputazzjoni tajba bizzejjed biex jizgura gestjoni soda u prudenti
tal-entita taht supervizjoni. Il-principju tal-proporzjonalita m'ghandux japplika ghall-evalwazzjoni tar-reputazzjoni
tajba.

(c) Kunflitti ta’ interess potenzjali u indipendenza mentali. Il-membru ghandu jkollu l-kapacita li jagixxi b'mod
indipendenti. L-evalwazzjoni ta’ kwalunkwe kunflitt ta’ interess potenzjali ghandha tinkludi evalwazzjoni tal-
arrangamenti ta’ governanza tal-entitd taht supervizjoni ghall-izvelar, il-mitigazzjoni, il-gestjoni jew il-prevenzjoni ta’
kunflitti ta’ interessi.

(d) L-impenn ta’ hin. [l-membru ghandu jkun kapaci jiddedika bizzejjed hin ghat-twettiq tal-funzjonijiet tieghu fi hdan I-
entita taht supervizjoni. L-evalwazzjoni tista’ tkun affettwata minn bosta fatturi, bhan-numru ta’ direttorati li jkollu
kull membru, in-natura, l-iskala u l-kumplessita tal-attivitajiet tal-entita taht supervizjoni, u impenji relevanti ohrajn.

(e) Idoneita kollettiva. Il-membru jigi evalwat fir-rigward tar-rekwizit tal-idoneita kollettiva fil-mument tal-evalwazzjoni
tal-kompetenza u l-idoneita kollettiva, waqt li titgies is-supervizjoni kontinwa tal-governanza tal-entita taht
supervizjoni, kif ukoll l-awtoevalwazzjoni tal-korp ta’ gestjoni, b’'mod partikolari fir-rigward tal-kompoizzjoni tieghu
u l-htigijiet ta’ idoneita kollettivi.
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Artikolu 5
Dispozizzjoni tranzitorja

Din id-dec¢izjoni m’'ghandhiex tapplika ghal proposti ghal dec¢izjoni kompetenti u idonea sottomessa minn awtorita
nazzjonali kompetenti lill-BCE gabel id-dhul fis-sehh ta’ din id-De¢izjoni.

Artikolu 6
Dhul fis-sehh

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Maghmul fi Frankfurt am Main, is-16 ta’ Novembru 2016.

1I-President tal-BCE
Mario DRAGHI



L 141/26 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 1.6.2017

DECIZJONI (UE) 2017/936 TAL-BANK CENTRALI EWROPEW
tat-23 ta’ Mejju 2017

li tinnomina kapijiet ta’ unita ta’ xoghol biex jadottaw decizjonijiet dwar kompetenza u idoneita
(BCE/2017/16)

IL-BORD EZEKUTTIV TAL-BANK CENTRALI EWROPEW,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,
Wara li kkunsidra l-Istatut tas-Sistema Ewropea ta’ Banek Centrali u b'mod partikolari I-Artikolu 11.6 tieghu,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni (UE) 2017/933 tal-Bank Centrali Ewropew tas-16 ta’ Novembru 2016 dwar gafas generali
ghad-delegazzjoni ta’ setghat ta’ tehid ta’ decizjonijiet ghal strumenti legali relatati ma’ kompiti supervizorji
(BCE[2016/40) ('), u b'mod partikolari l-Artikoli 4 u 5 taghha,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni (UE) 2017935 tal-Bank Centrali Ewropew tas-16 ta’ Novembru 2016 dwar id-
delegazzjoni tas-setgha li jigu adottati decizjonijiet dwar kompetenza u idoneita u l-evalwazzjoni tar-rekwiziti ta’
kompetenza u adegwatezza (BCE[2016/42) (%), u b’'mod paritkolari l-Artikolu 2 taghha,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni BCE[2004/2 tad-19 ta’ Frar 2004 li tadotta r-Regoli ta’ Procedura tal-Bank Centrali
Ewropew (*), u b'mod partikolari I-Artikolu 10 taghha,

Billi:

(1) Sabiex jigi kkunsidrat l-ghadd konsiderevoli ta’ decizjonijiet li I-Bank Centrali Ewropew (BCE) ikollu jadotta fit-
twettiq tal-kompiti supervizorji tieghu, giet stabbilita procedura ghall-adozzjoni ta’ decizjonijiet iddelegati
specifici.

(2)  Decizjoni ta’ delega hija effettiva mal-adozzjoni ta’ decizjoni mill-Bord Ezekuttiv li tinnomina kap jew kapijiet ta’

unita biex jiehdu decizjonijiet fuq il-bazi ta’ decizjoni ta’ delega.

(3)  L-importanza tad-decizjoni ta’ delega u n-numru ta’ destinatarji li lilhom ikollhom jintbaghtu decizjonijiet ta’
delega ghandhom jigu kkunsidrati mill-Bord Ezekuttiv meta jinnominaw kapijiet ta’ unita ta’ hidma.

(4)  I-Presidenza tal-Bord Supervizorju tkun giet ikkonsultata dwar il-kapijiet tal-unita ta’ hidma li lilhom ghandha
tigi ddelegata s-setgha li jadottaw decizjonijiet dwar kompetenza u idoneita,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Decizjonijiet iddelegati dwar kompetenza u idoneita

Decizjonijiet iddelegati skont I-Artikolu 2 tad-Decizjoni (UE) 2017935 (BCE/2016/42) ghandhom jigu adottati mill-Vi¢i
Direttur Generali tad-Direttorat Generali ghas-Supervizjoni Mikroprudenzjali IV 1i huwa responsabbli ghal decizjonijiet
dwar kompetenza u idoneita, jew jekk il-Vici Direttur Generali ma jkunx disponibbli mill-Kap tad-Divizjoni tal-Awtoriz-
zazzjoni, u wiehed mill-kapijiet ta’ unita ta’ hidma li gejjin:

(a) id-Direttur Generali tad-Direttorat Generali ghas-Supervizjoni Mikroprudenzjali 1, jekk is-supervizjoni tal-entita jew
grupp taht supervizjoni relevanti titwettaq mid-Direttorat Generali ghas-Supervizjoni Mikroprudenzjali |;

(b) id-Direttur Generali tad-Direttorat Generali ghas-Supervizjoni Mikroprudenzjali II, jekk is-supervizjoni tal-entita jew
grupp taht supervizjoni relevanti titwettaq mid-Direttorat Generali ghas-Supervizjoni Mikroprudenzjali II; jew

(© jekk Direttur Generali ma jkunx disponibbli, mill-Vi¢i Direttur Generali tieghu.

() Arapagna 14 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali.
(*) Arapagna 21 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali.
() GUL 80, 18.3.2004, p. 33.
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Artikolu 2
Dhul fis-sehh

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Maghmul fi Frankfurt am Main, it-23 ta’ Mejju 2017.

II-President tal-BCE
Mario DRAGHI
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DECIZJONI (UE) 2017/937 TAL-BANK CENTRALI EWROPEW
tat-23 ta’ Mejju 2017

li tinnomina kapijiet ta’ unita ta’ hidma biex jadottaw decizjonijiet iddelegati dwar is-sinifikanza ta’
entitajiet taht supervizjoni (BCE[2017/17)

IL-BORD EZEKUTTIV TAL-BANK CENTRALI EWROPEW,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra I-Istatut tas-Sistema Ewropea ta’ Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew, u b'mod partikolari 1-
Artikolu 11.6 tieghu,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni (UE) 2017/933 tal-Bank Centrali Ewropew tas-16 ta’ Novembru 2016 dwar il-qafas
generali ghad-delegazzjoni ta’ setghat ta’ tehid ta’ decizjonijiet ghal strumenti legali relatati ma’ kompiti supervizorji
(BCE[2016/40)] ("), u b'mod partikolari l-Artikoli 4 u 5 tieghu,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni (UE) 2017/934 tal-Bank Centrali Ewropew tas-16 ta® Novembru 2016 dwar id-
delegazzjoni ta’ decizjonijiet dwar is-sinifikanza ta’ entitajiet taht supervizjoni (BCE[2016/41) (%), u b'mod partikolari I-
Artikolu 2 taghha,

Wara li kkunsidrat id-De¢izjoni BCE[2004/2 tad-19 ta’ Frar 2004 li tadotta r-Regoli tal-Procedura tal-Bank Centrali
Ewropew (*), u b'mod partikolari I-Artikolu 10 taghha,

Billi:

(1) Sabiex jigi indirizzat in-numru konsiderevoli ta’ decizjonijiet li -Bank Centrali Ewropew ghandu jadotta ghat-
twettiq tal-kompiti supervizorji tieghu, giet stabbilita procedura ghall-adozzjoni ta’ decizjonijiet iddelegati
specifici.

(2)  Decizjoni ta’ delegazzjoni hija effettiva mal-adozzjoni ta’ decizjoni mill-Bord Ezekuttiv li tinnomina kap jew

kapijiet ta’ unita ta’ hidma biex jiechdu decizjonijiet fuq il-bazi ta’ decizjoni ta’ delegazzjoni.

(3)  L-importanza tad-dec¢izjoni ta’ delegazzjoni u n-numru ta’ destinatarji li lilhom ikollhom jintbaghtu decizjonijiet
iddelegati ghandhom jitqiesu mill-Bord Ezekuttivekuttiv fin-nominazzjoni ta’ kapijiet ta’ unita ta’ hidma.

(4)  Il-Presidenza tal-Bord Supervizorju giet ikkonsultata dwar il-kapijiet tal-unita ta’ hidma li lilhom ghandhom tigi
ddelegata s-setgha li jadottaw decizjonijiet dwar is-sinifikanza tal-entitajiet taht supervizjoni,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Decizjonijiet iddelegati 1i jikklassifikaw jew jieqfu jikklassifikaw entita taht supervizjoni bhala
sinifikanti fi hdan grupp sinifikanti taht supervizjoni jew li jbiddlu l-isem ta’ entita sinifikanti taht
supervizjoni

Decizjonijiet iddelegati skont I-Artikolu 3(1), (2) jew (4) tad-Decizjoni (UE) 2017/934 (BCE/2016/41) ghandhom jigu
adottati minn wiehed mill-kapijiet li gejjin ta’ unita ta’ hidma:

(a) 1d-Direttur Generali tad-Direttorat Generali ghas-Supervizjoni Mikroprudenzjali I, jekk is-supervizjoni tal-entita jew
grupp relevanti taht supervizjoni titwettaq mid-Direttorat Generali ghas-Supervizjoni Mikroprudenzjali I;

(b) id-Direttur Generali tad-Direttorat Generali Supervizjoni Mikroprudenzjali II, jekk is-supervizjoni tal-entitd jew grupp
relevanti taht supervizjoni titwettaq mid-Direttorat Generali ghas-Supervizjoni Mikroprudenzjali II; jew

(©) jekk Direttur Generali ma jkunx disponibbli, il-Vi¢i Direttur Generali taghhom.

() Arapagna 14 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali.
(*) Arapagna 18 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali.
() GUL 80, 18.3.2004, p. 33.
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Artikolu 2

Decizjonijiet iddelegati li ma jibqghux jikklassifikaw entita sinifikanti taht supervizjoni jew grupp
sinifikanti taht supervizjoni bhala sinifikanti

Decizjonijiet iddelegati skont I-Artikolu 3(3) tad-Decizjoni (UE) 2017934 (BCE[2016/41) ghandhom jigu adottati mid-
Direttur Generali tad-Direttorat Generali ghas-Supervizjoni Mikroprudenzjali III, jekk id-Direttur Generali ma jkunx
disponibbli, il-Vi¢i Direttur Generali, u wiehed mill-kapijiet li gejjin ta’ unita ta’ hidma:

(a) 1d-Direttur Generali tad-Direttorat Generali ghas-Supervizjoni Mikroprudenzjali I, jekk is-supervizjoni tal-entita jew
grupp relevanti taht supervizjoni titwettaq mid-Direttorat Generali ghas-Supervizjoni Mikroprudenzjali I;

(b) id-Direttur Generali tad-Direttorat Generali ghas-Supervizjoni Mikroprudenzjali 11, jekk is-supervizjoni tal-entita jew
grupp relevanti taht supervizjoni titwettaq mid-Direttorat Generali ghas-Supervizjoni Mikroprudenzjali II; jew

(c) jekk Direttur Generali ma jkunx disponibbli, il-Vi¢i Direttur Generali taghhom.

Artikolu 3
Dhul fis-sehh

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Maghmul fi Frankfurt am Main, it-23 ta’ Mejju 2017.

1I-President tal-BCE
Mario DRAGHI
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